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Doencas de Declaracao Obrigatoria em Macau

Notifiable Diseases in Macao
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Sumario das doencas de
declaracio obrigatoria

Summary of Notifiable
Diseases Cases
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Setembro, 2018

No corrente més, no total, registaram-
se 451 casos de doengas de declaragdo
obrigatoria.

As mudangas mais significativas nas doengas
deste més incluem: um aumento de 142,9% e
41,7% dos casos de Escarlatina (17 casos) em
comparacdo com o més homologo do ano
passado (7 casos) e com o més passado (12
casos). uma diminuigdo de 3,2% ¢ 36,4% dos
casos de Gripe (152 casos) em comparagdo
com o més homologo do ano passado (157
casos) ¢ com o més passado (239 casos). uma
diminui¢ao de 15,4% e um aumento de 450%
dos casos de Mumps (11 casos) em comparagao
com 0 més homologo do ano passado (13 casos)
e com o més passado (2 casos). uma diminuigdo
de 21% e 9,9% dos casos de Enterovirus (154
casos) em comparagdo com o més homdlogo do
ano passado (195 casos) e com o més passado
(171 casos). uma diminuic¢ao de 46,2% e 74,1%
dos casos de Infeccao por Salmoneloses (7
casos) em comparagdo com o més homodlogo do
ano passado (13 casos) e com o més passado (27
casos). um aumento ¢ uma diminui¢do de 66,7%
dos casos de Intoxica¢do alimentar bacteriana
(5 casos) em comparagdo com o més homdlogo
do ano passado (5 casos) e com o més passado
(15 casos).

Quanto aos casos de tuberculose declarados,
registaram-se neste més 26 casos, 0 que
representa uma diminuigao de 52,7% em relagao
aos 55 casos do periodo homdlogo do ano
passado, entre os quais, 17 casos foram de
tuberculose pulmonar.

Foram declarados 2 casos de HIV.

Foi declarado 1 caso de SIDA.

Foram declarados 3 casos Dengue classico
importado.

Foram declarados 3 casos Dengue classico
local.

Foi declarado 1 caso de Tosse convulsa
(coquelcuche).

Foram declarados 2 casos Malaria classico
importado.

O sumario sobre surto de doencgas e eventos

de grande emergéncia de satide publica consta
das tabelas 1 e 2.

September, 2018

A total of 451 cases of mandatory
notifiable diseases were reported this
month.

Diseases with significant changes in
this month included: The number of
Scarlet fever cases (17 cases) increased
by 142.9% and 41.7% over the same
month of last year (7 cases) and the
previous month (12 cases) respectively.
The number of Influenza cases (152
cases) decreased by 3.2% and 36.4% over
the same month of last year (157 cases)
and the previous month (239 cases)
respectively. The number of Parotidite
cases (11 cases) decreased by 15.4% over
the same month of last year (13 cases) and
increased by 450% over the previous
month (2 cases) respectively. The number
of Enterovirus infection cases (154
cases) decreased by 21% and 9.9% over
the same month of last year (195 cases)
and the previous month (171 cases)
respectively. The number of Bacterial
Foodborne Intoxication cases (5 cases)
increased over the same month of last
year (0 cases) and decreased by 66.7%
over the previous month (15 cases)
respectively.

A total of 26 cases of Tuberculosis
were reported, increased by 52.7% over
the same month of the last year (55
cases). Among all the tuberculosis cases
reported, 17 cases were lung
tuberculosis.

2 HIV cases were reported.

1 AIDS case was reported.

3 Dengue imported cases
reported.

3 Dengue local cases were reported.

1 Whooping cough case was reported.

2 Malaria imported cases were
reported.

Summaries of disease outbreaks and
emergency public health events are
demonstrated respectively in Table 1 and
2.
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Tabela 1: Surto ou infeccao colectiva

Table 1: Events of clusters or outbreaks
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Caso de infeccdo Data do incidente Patégeno suspeito Local pl N N.° de casos
opulacao
Events Date of incidence Suspected pathogen Setting Pel? g No. of cases
Population
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3 casos de doenga do sistema respiratorio 2018/09/05-26 FE HINL iR% S Escola, Lar de idosos » ESt_l.ldame’ § 31
f < Influenza A (HINT) School, Residential home Estabelecimento de lar
3 Outbreaks of Upper Respiratory Illness d Students, Residents
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1 caso de doenga do sistema respiratorio 2018/09/03-07 &l /}IIT'E\ "% Lar de idosos Estabelecimento de lar 7
1 Outbreak of Upper Respiratory Illness Parainfluenza Residential home Residents
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5 casos de doenga do sistema respiratorio 2018/09/05'25 Razio desconhecida Escola Estudante 33
5 Outbreaks of Upper Respiratory Illness Unknown School Students
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2 surtos de doengas transmitidas por alimentos 2018/09/20 & 09/23 al Restauragdo do Territorio Residente 6
2 Outbreaks of Foodborne diseases Bacteria Local food premise Citizens
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Tabela 2: Eventos major de emergéncia de saude publica
Table 2: Major events of public health emergency
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Caso de infecgao Data do incidente Local N.° de casos N.° de mortes
Events Date of incidence Setting No. of cases No. of deaths
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